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Il modello Etrusca si inserisce a pieno titolo nel filone dell’arredamento tradizionale per I'ambiente cucina
caratterizzato dal forte spessore di un telaio in legno massello. Abbinato al profilo bombato della bugna
centrale da subito, al primo impatto, la certezza di trovarsi davanti a un mobile importante per il senso di
robustezza che trasmette; la finitura dell’anta con la tinta “noce antico”, accompagnata da una leggera
anticatura, puo essere abbinata a tre alternative maniglie. La ricerca del particolare ¢ testimoniata dallo
scudo in rilievo del vetro fuso con rifiniture in oro zecchino.

Etrusca model enters by full right the traditional furniture trend in kitchen design marked out by a by a
stongly thick and solid wood frame, combined with a curved raised panel, Etrusca gives, since its first impact,
the certitude of being in front of an important piece of furniture, for the sense of sturdiness it conveys;

the door in “old walnut”stain with antique finishing can be combined with three handle options.The raised
shield with pure gold finishings in melted glass testifies the detail research for this new model.

El modelo Etrusca se inserta con todo derecho en la corriente del hogar tradicional para el ambiente cocina
caracterizado por el fuerte espesor de un marco de madera maciza, combinado con el perfil abombado

del plafon central. Etrusca dona pronto, desde el primer impacto, la certeza de encontrarse delante de un
mueble importante por el sentido de robustez que transmite;el acabado de la puerta con el tinte “nogal
antiguo”, acompanada con un ligero efecto envejecido, puede ser combinada con tres opciones de tirador.
La busqueda del particular esta testimoniada por el escudo en relieve del vidrio fundido con detalles en oro
puro.

Le modele Etrusca se situe dans le style classique de 'univers de la cuisine. L'épaisseur importante du cadre
en bois massif, couplé au profil bombé du panneau central confére a cette porte une impression de
robustesse. La teinte de la porte “noyer ancien” légérement patinée peut &tre mariée a trois poignées
différentes. L'écu plaqué or en relief de la vitrine témoigne du souci du détail.

mMogenb Etrusca no npaBy MoXeT no3mumnoHnpoBaTh cebs B TpaguLmm Knaccmyeckom 06CTaHOBKM
KyXHW. MOZESb XapaKTepuayeTcs TONICTOM PpaMo B COYETAHMM C BbIMYKIMON (OUMEHKON. Ha Takon
KyXHe YyBCTBYelLlb cebs yBEPEHHO, HACTONMbKO HAAEXHbBIM Y POAHBLIM BEET OT MACCHMBHOM CTBOPKMU.
OTAernka OBepKM, KOTopasi Ha3blBaETCA “CTapUHHbIA OpeXx” COMETaeTCs C JIerkor COCTapeHHOCTbIO
1 3 BUAaMu pyyek. U3toMUHKa MOAENMN B penbedHOM PUCYHKE, BMaBlIeHHOM B CTEKIIO B
obpamneHny YekaHHoOro 3osoTa.
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Etrusca reinterpreta lo spazio cucina-soggiorno, dando la possibilita di dosare sapientemente le pareti e i
volumi dell’ambiente, grazie alla vasta gamma di moduli, contenitori, funzionali accessori, e mobili in legno
che uniscono la praticita dell’'uso quotidiano alla bellezza del legno. Si esalta negli spazi importanti, grazie al
ripostiglio angolo e alla finta muratura, oppure ai top massellati alti 6 cm. Etrusca ben si adatta sia a spazi
ridotti personalizzabili con la vasta gamma di varianti estetiche come le cappe, le ante a cattedrale, le vetrine
ecc. Le parti a giorno sono reinterpretate secondo il concetto delle boiserie, alleggerendo la parete, mentre
la cimasa gira seguendo il percorso della boiserie, la raccordandola ai contenitori come preziosa rifinitura
finale. Alcuni mobili contenitori come cassettoni settimanali, basi alte, pensili da appoggio sono pensati in
modo da accostare sapientemente la capacita di arredare alla praticita d’uso, dando la possibilita di realizzare
delle vere zone soggiorno. Un’ampia gamma di tavoli e sedie completa il programma.

Etrusca renovates the space between kitchen and living-room ably, giving the possibility to divide walls and
spaces of the room, thanks to a wide range of useful cabinets, containers, accessories and wooden cabinets
which combine the practicalness of daily use with the beauty of the wood. Etrusca gives its best in wide spa-
ces, thanks to the corner closet and the false masonry, or the worktops with solid wood profile 6 cm high.
This model suits perfectly even small spaces you can personalize with its wide range of aesthetic features

as hoods, cathedral doors, glass doors, etc. Open cabinets draw on the boiserie concept, lightening the wall,
while the crown moulder turns around the boiserie, connecting to the cabinets as a precious finishing touch.
Some cabinets, as drawers cupboards, tall cabinets, over the worktop wall cabinets are studied to approach
wiselyhome decoration to functional use, making possible to realize living-room spaces. A wide range of
tables and chairs completes the program.

Etrusca reinterpreta el espacio cocina-sala, dando la posibilidad de dosar con sabiduria las paredes y los
volumes del ambiente, gracias a la vasta gama de médulos, contenedores, accesorios funcionales, y muebles
de madera que unen la practicidad del utilizo diario a la belleza de la madera. Se exalta en los espacios im-
portantes, gracias al trastero angular y a la falsa albafileria, como también las encimeras con perfil en macizo
de 6 cms de alto. Bien se adapta a espacios reducidos personalizables con vasta gama de variantes estéticas
como las campanas, las puertas con vidrio catedral, las vitrinas, etc. Las paredes abiertas estan reinterpreta-
das segln el concepto de las boiseries, aligeran la pared, mientras el cimacio gira siguendo el recorrido de la
boiserie, la enlaza a los contenedores como precioso acabado final. Algunos muebles contenedores (cajones,
muebles bajos altos, despensas sobre encimera) estan pensados para acercar con sabiduria la capacidad de
decorar a la practicidad de utilizo, dando la posibilidad de realizar unas verdaderas zonas de sala. Una amplia
gama de mesas y sillas completa el programa.

Etrusca réinvente I'espace de la cuisine a vivre, en donnant la possibilité de 'aménager savamment, grace

au grand choix d’accessoires de rangements, batis, accessoires fonctionnels qui allient beauté du bois et
commodité dans I'usage quotidien. Dans les vastes piéces, les batis permettent de créer dans les anglesdes
espaces faisant office de cellier et les plans de travail massif de 6 cm trouvent tout naturellement leur place.
Méme les espaces réduits peuvent étre personnalisés grace a de nombreux éléments esthétiques comme
les hottes, les portes a cathédrale, les vitrines etc... Les parois nues peuvent étre revétues de crédences
assorties d’une corniche, les parois s’harmonisent avec I'ensemble de la cuisine et ses nombreux accessoires
apportant une belle touche finale. Certains meubles de rangement, commode semainier, grands meubles

bas meubles hauts posés sur plan, congus dans un souci d’esthétisme et d’utilité pratique, mariés aux autres
meubles de la cuisine, offrent la possibilité de réaliser une piéce agréable a vivre. Un vaste choix de tables et
chaises complete la gamme.

Etrusca — 370 HOBasi MHTEpRpPETaLMA NPOCTPAHCTBA KYXHU U TOCTUHOM. OHa, Griarogapsi LNMPOKOM
ramMmMe MoZyrnem, KOHTENHEPOB, aKCeccyapoB U AePeBAHHbIX LUKAgUNKOB, MO3BOSIAET AOMKHbLIM
06pa3oM pacnpeaeniTb BepTukanu U 0GbemMbl B MPOCTPAHCTBE KyXHU U 06beaunHsieT B cebe
06blOeHHYH0 MPaKTUYHOCTbL U KpacoTy AepeBa. LUMPOKMIA BbIGOP apTyKyIioB, C arieMeHTaMu gekopa
KaK, HanpumMep, CTUIbHbIE BLITSHKKM, ABEPKU CO crieumarnbHbIM «kadeapasibHbIM» OpHaMEHTOM,
MO3BOSIAT BLICTPOUTL HEMOBTOPMMOE MPOCTPAHCTBO KYXHU. B AAHHON MOZAENM MOAYEePKHYThI
04eHb BaXKHbIE, XOTSl MOXET BbITb U HE CTOMb «TOPSYME TOUYKMU» KYXHWU, HAanpumep, yriosas
KragoBKa, AekopaTMBHas KaMeHHas Krnagka, Unv, HakoHeLl, CTOMELHMLbI 6 CM. OTKpbITbIe YacTu
KYXHM MCMOSHEHbI B Kntoye «boiseriex» - B BUAE AepeBAHHbLIX (PyHKLMOHAMbHbLIX MaHenen, Kotopble
«06reryaroT» CTeHbl, @ 0GbEANHSET 1 NIOTMYECKY 3aBepLUaeT KOMMO3ULMIO AEKOPAaTUBHBIN ryCEK.
HeKoTopble LWKagUMKK, KaK HanpuMep, KOMOAbI, BbiCOkMe 6a3bl, TyMBbI HEGOMbLLON y6uHbI, Bbiny
3agyMaHbl U UCMIONHEHbBI UMEHHO At 06CTaHOBKM FOCTUHO. LUMPOKasi raMMa CTOSOB U CTYSIbEB
3aBepLUatoT NporpaMmy.
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TECHNICAL
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| colori dei prodotti stampati in questo catalogo possono variare rispetto agli originali per motivi tecnici
strettamente legati alla stampa. Aran World srl si riserva la facolta di apportare tutte le modifiche tecnico
costruttive migliorative del prodotto senza obbligo di preavviso.

Due to technical reasons relating to the printing process, the colour of the products on this catalogue
may vary with respect to the original ones.Aran World srl reserves the right to make any technical,
manufacturing improvement to the product without giving notice.

Los colores de los productos impresos en este catilogo pueden variar respecto a los originales por razones
exclusivamente debidas al proceso de impresion. Aran World Srl se reserva el derecho de aportar cualquier
mejora técnico constructiva del producto sin ningln preaviso.

Les coloris des produits présentés dans ce catalogue peuvent se différencier par rapport aux originaux a
cause de contraintes techniques dues a I'impression.Aran World Srl se réserve le droit d’apporter toutes les
modifications techniques et productives pour 'amélioration du produit sans obligation de préavis.

LiBeTa, koTOpble NpeAcTaBreHbl B 3TOM Katanore, MOryT OTnM4aThbCsi OT opuriHana rno
TEXHMYECKUM MPUYMHaM, CBA3aHHbIM C neyatbio Ha Bymare. Aran World Srl octaBnsieT 3a cobon
npaBo NPUBHOCKTb TEXHUKO-KOHCTPYKTUBHbIE YNyylleHWsi npodykuuy 6e3 npeasaputenbHOro
npeaynpexaeHns.
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ETRUSCA

FINITURA LEGNO WOOD FINISH ACABADO MADERA  FINITIONS BOIS OTOENKA oA OEPEBO DECORO  DECORATION DECORACION DECOR [IEKOP

NOCE NOCE
WALNUT WALNUT
NOGAL NOGAL
NOYER NOYER
OPEX OPEX
ANTA GRIGLIA TELAIO LEGNO GRID DOOR WITH WOOD FRAME PUERTA ANTAVETRO TELAIO LEGNO WOOD FRAME GLASS DOOR
REJILLA MARCO MADERA PORTE GRILLE CADRE BOIS PUERTAVIDRIO MARCO MADERA PORTEVITREE CADRE BOIS
[BEPKA C PELLETKOW B IEPEBAHHOM PAMKE CTEKNAHHASA ABEPKA C IEPEBAHHOW PAMKOW MANIGLIE HANDLES TIRADORES ~ POIGNEES  PYUKM

NOCE
WALNUT
NOGAL
NOYER
OPEX

DISPONIBILE SOLO 348X897 MM RIALTO INT. 96 MM LERICI INT. 96 MM TODI INT. 96 MM
ONLY AVAILABLE 348X897 MM

DISPONIBLE 348X897 MM

DISPONIBLE SEULEMENT 348 X 897 MM

B HAIMMYKM TOJTbKO 348X897 MM
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